HyperX Cloud Stinger 2 Wireless  Quick Start Guide
Gaming Headset

Overview

@ swivel to mute microphone @ USB-C charge port @ USB wireless adapter @ Wireless status LED
@ StatusLED @ Volume wheel @ Wireless pairing pin hole @ UsB-Ccharge cable
G Power button
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Using the Headset

1. Connect the wireless adapter to your device
2. Power on the headset

Setting up with PC

Right click speaker icon > Select Open Sound settings > Select Sound control panel

. Setti
Open Sound settings et Sound
Open Volume mixer Display Related Settings
Spatial sound (Off) > I 4 Sound
Troubleshoot sound problems Notifications & actions Sound control panel \b

Focus assist

Power & sleep




Playback Device

Set Default Device to “HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"

Sound

P\ayback‘ Recording ‘ Sounds ‘ Communications ‘

Speakers
HyperX Cloud Stinger 2 Wireless
Default Device

Configure |_setDefaut "~ ][ Properties

Setting up with PlayStation 5

Go to the home screen and select Settings > Sound
Microphone

« Input Device: USB Headset “"HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
Audio Output

« Output Device: USB Headset "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
« Output to Headphones: All Audio

Power button

Power on/off - Hold button for 3 seconds to power headset on/off

Recording Device

Set Default Device to "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”

Sound
P\ayback‘ Recording ‘ Sounds ‘ Communications ‘
O Microphone
HyperX Cloud Stinger 2 Wireless
Y Default Device
Configure | setDefault "~ ][ Properties
Status LED
STATUS LED
Searching Slow breathing green

90% — 100%: Solid green for 55

Connected* 10% — 90%: Blinking green for 10s

< 10%: Blinking red for 10s

*Battery level indication
*The status LED will automatically turn off to conserve battery life

Volume wheel

Scroll up and down to adjust volume level.



Swivel to Mute Microphone Charging

It is recommended to fully charge your headset before first use.

STATUS LED CHARGE STATUS

Solid green Fully Charged
Breathing green 10% — 99%
Breathing red <10%

HyperX NGENUITY Software
Go to hyperx.com/ngenuity to download the NGENUITY software. NGENUITY software features include: d'ts x

« DTS Headphone:X  « Adjustable EQ settings - Battery level indicator

NGENUITY

Questions or Setup Issues?

Contact the HyperX support team or see the user manual at hyperx.com/support
WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is used at high volumes for extended periods of time.
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ENGLISH

Overview

A - Swivel to mute microphone
B - Status LED

C - Power button

D - USB-C charge port

E - Volume wheel

Using the Headset

1. Connect the wireless adapter to your device 2. Power on the headset
Setting up with PC

Right click speaker icon > Select Open Sound settings > Select Sound
control panel

Playback Device

Set Default Device to "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”

Recording Device

Set Default Device to "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”

Setting up with PlayStation 5

Go to the home screen and select Settings > Sound

Microphone

« Input Device: USB Headset "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"

Audio Output

« Output Device: USB Headset "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”

« Output to Headphones: All Audio

F - USB wireless adapter

G - Wireless pairing pin hole
H - Wireless status LED

1- USB-C charge cable

Status LED
STATUS | LED
Searching Slow breathing green
90% - 100%: Solid green for 5s
Connected*® 10% - 90%: Blinking green for 10s
< 10%: Blinking red for 10s

*Battery level indication

*The status LED will automatically turn off to conserve battery life
Power button

Power on/off - Hold button for 3 seconds to power headset on/off
Volume wheel

Scroll up and down to adjust volume level.

Swivel to Mute Microphone

Charging

It is recommended to fully charge your headset before first use.

STATUS LED CHARGE STATUS

Fully Charged Solid green
10%-99 % Breathing green
<10% Breathing red

HyperX NGENUITY Software

Go to hyperxgaming.com/ngenuity to download the NGENUITY
software. NGENUITY software features include:

- DTS Headphone:X

- Adjustable EQ settings

- Battery level indicator

Questions or Setup Issues?

Contact the HyperX support team or see the user manual at:
hyperxgaming.com/support/headsets

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is used at
high volumes for extended periods of time.



FRANCAIS

Présentation

A - Pivotez pour désactiver le microphone
B - Voyant LED d'état

C - Bouton Marche/Arrét

D - Port de charge USB-C

E - Molette de réglage du volume
Utilisation du casque

1. Connectez I'adaptateur sans fil a I'appareil 2. Allumez le casque
Configuration pour PC

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Iicone du haut-parleur >
Sélectionner Ouvrir les parametres Son > Sélectionner Panneau de
configuration Son

Appareil de lecture

Pour le périphérique par défaut, sélectionnez : « HyperX Cloud Stinger 2
Wireless »

Appareil d’enregistrement

Pour le périphérique par défaut, sélectionnez : « HyperX Cloud Stinger 2
Wireless »

Configuration pour PlayStation 5

Allez & I'écran d'accueil et sélectionnez Parametres > Son

Microphone

- Appareil d'entrée : Casque USB « HyperX Cloud Stinger 2 Wireless »

Sortie audio

- Dispositif de sortie : Casque USB « HyperX Cloud Stinger 2 Wireless »

« Sortie vers écouteurs : Tout audio

F - Adaptateur sans fil USB

G - Orifice d'interconnexion
sans fil

H - LED d'état sans fil

| - Cable de charge USB-C

Voyant LED d'état
ETAT LED
Recherche en cours Vert clignotant lent

909%-100 % Vert fixe pendant 5 secondes
10%-90 %: Vert clignotant pendant 10 secondes

Connecté*

<10 % : Rouge clignotant pendant 10 secondes

*Indicateur du niveau de la batterie

*Le voyant LED d'état s'éteint automatiquement pour préserver la durée
de vie de la batterie.

Bouton Marche/Arrét

Marche/Arrét - Maintenez le bouton pendant 3 secondes pour
allumer/éteindre le casque

Molette de volume
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Allez vers le haut et le bas pour régler le niveau du volume.

Pivotez pour désactiver le microphone

Charge

Il est recommandé de charger le casque completement avant sa premiere
utilisation.

Vert fixe Complétement chargé
10%-99%
<10%

Vert clignotant

Rouge clignotant

Logiciel HyperX NGENUITY

Allez a hyperx.com/ngenuity pour télécharger le logiciel NGENUITY.
Fonctionnalités du logiciel NGENUITY :

- DTS Headphone:X

- Paramétres d'égalisation réglables

« Indicateur du niveau de la batterie

Des questions ou des problémes de configuration ?

Contactez I'équipe d'assistance HyperX ou consultez le manuel
d'utilisation sur: hyperx.com/support

AVERTISSEMENT : L'exposition prolongée a des niveaux sonores élevés
peut provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

ITALIANO

Descrizione generale del prodotto

A - Microfono con sistema di silenziamento F - Adattatore wireless USB
voce a rotazione "Swivel-to-mute" G - Ingresso spinotto di

B-LED distato accoppiamento wireless

C - Pulsante di accensione H - LED di stato wireless

D - Porta USB-C con funzione di ricarica 1 - Cavo di ricarica USB-C

E - Manopola di regolazione volume

Uso delle cuffie

1. Connettere |'adattatore wireless al dispositivo 2. Accendere le cuffie

Configurazione per I'uso con PC

Fare clic con il pulsante destro sull'icona dell'altoparlante > Selezionare

Apri impostazioni audio > Seleziona Pannello di controllo audio

Riproduzione

Impostare come dispositivo predefinito: "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"

Registrazione del dispositivo

Impostare come dispositivo predefinito: "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"



Configurazione per I'uso con PlayStation 5
Accedere alla schermata home e selezionare Impostazioni > Audio
Microfono
« Dispositivo di ingresso: Cuffie USB "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
Uscita audio
« Dispositivo di uscita: Cuffie USB "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
« Riproduzione audio tramite cuffie: Tutto I'audio
LED di stato
Ricerca in corso Verde lampeggiante lenta
90% - 100%: Verde fisso per 5 secondi

10% - 90%: Verde lampeggiante per 10 secondi

< 10%: Rosso lampeggiante per 10 secondi

Connessione
stabilita*

*Indicatore di livello della batteria

*|I LED di stato si spegnera automaticamente cosi da non assorbire energia
Pulsante di accensione

Accensione/spegnimento - Tenere premuto il pulsante per 3 secondi per
accendere/spegnere le cuffie

Manopola di regolazione volume

Scorrimento verso l'alto/basso per regolare il livello del volume.
Microfono con sistema di silenziamento voce a rotazione

In carica

In occasione del primo utilizzo, si consiglia di effettuare un ciclo di ricarica
completo.

LED DI STATO STATO DI RICARICA

Verde fisso Carica completa
Verde lampeggiante 10%-99%
Rosso lampeggiante <10%

Software HyperX NGENUITY

Per scaricare il software NGENUITY, accedere alla pagina
hyperx.com/ngenuity. Il software NGENUITY include le seguenti funzioni:
« DTS Headphone:X

« Impostazioni di equalizzazione regolabili

«Indicatore di livello della batteria

Domande o dubbi sulla configurazione?

Contattare il team di supporto HyperX; oppure consultare il manuale
utente, disponibile all'indirizzo: hyperx.com/support

ATTENZIONE: I'uso delle cuffie ad alto volume per periodi di tempo
prolungati pud causare danni permanenti all'udito.

DEUTSCH

Ubersicht
A - Mikrofon mit Stummschaltung  F - USB-Funkadapter

durch Wegklappen G - Stiftloch fur kabellose Kopplung
B - Status-LED H - Kabellos-Status-LED
C - Ein-/Ausschalter 1 - USB-C-Ladekabel
D - USB-C-Ladeanschluss
E - Lautstarkeregler
Verwendung des Headsets
1. Verbinde den kabellosen-Adapter mit dem PC 2. Das Headset einschalten
Einrichten mit PC
Klicke mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol > Wahle
Sound-Einstellungen 6ffnen > Wahle Sound-Systemsteuerung
Wiedergabegerat
Stelle das Standardgerat auf HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
Aufnahmegerat
Stelle das Standardgerat auf ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
Einrichten mit PlayStation 5
Gehe zur Startseite und wahle Einstellungen > Ton
Mikrofon
« Eingabegerat: USB-Headset ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
Audioausgabe
« Ausgabegerat: USB-Headset ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
« Ausgabe an Kopfhérer: Gesamtes Audio
Status-LED

STATUS LED

Suche lauft Verde lampeggiante lenta
90% - 100%: Verde fisso per 5 secondi

Verbunden® 10% — 90%: Verde lampeggiante per 10 secondi

< 10%: Rosso lampeggiante per 10 secondi

*Batteriestandsanzeige

* Die Status-LED schaltet sich automatisch aus, um die Batterie zu schonen
Ein-/Ausschalter

Ausschalten — Halte die Taste 3 Sekunden lang gedrickt, um Headset ein-
bzw. auszuschalten



Lautstéarkeregler

Scrolle nach oben und unten, um die Lautstarke zu dndern.

Mikrofon mit Stummschaltung durch Hochklappen

Laden

Es wird empfohlen, das Headset vor der ersten Verwendung vollsténdig zu
laden.

STATUS LED LADESTATUS

Durchgehend Griin Voll geladen
Pulsierend Griin 10%-99 %
Pulsierend Rot <10%

HyperX NGENUITY Software

Gehe zu hyperx.com/ngenuity, um die NGENUITY-Software
herunterzuladen. Zu den Funktionen der NGENUITY-Software gehéren:

« DTS Headphone:X

- Einstellbare EQ-Einstellungen

- Batteriestandsanzeige

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?

Wende dich an das HyperX-Support-Team oder lies in der Bedienungsan-
leitung unter: hyperx.com/support nach.

WARNHINWEIS: Durch Horen mit Kopfhorern in hoher Lautstérke tber
einen langeren Zeitraum kann das Gehor dauerhaft geschadigt werden.

POLSKI

Widok urzadzenia
A - Mikrofon wyciszany przez podniesienie F - Bezprzewodowy adapter USB
B - Wskaznik LED stanu G - Otwor parowania urzadzen

C - Przycisk zasilania bezprzewodowych
D - Port USB-C do tadowania H - Wskaznik LED stanu facznosci
E - Pokretto requlacji gtosnosci bezprzewodowej

Korzystanie z zestawu stuchawkowego |- Przewdd USB-C do fadowania
1. Podfacz adapter bezprzewodowy do urzagdzenia

2. Wigcz zestaw stuchawkowy

Konfigurowanie na komputerze PC

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika > wybierz opcje Otwdrz
ustawienia dzwieku > wybierz opcje Panel sterowania dzwiekiem
Urzadzenie do odtwarzania

Jako domysine urzadzenie wybierz ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
Urzadzenie do nagrywania

Jako domysine urzadzenie wybierz ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless” 8

Konfigurowanie na konsoli PlayStation 5

Przejdz na ekran gtéwny i wybierz Ustawienia > Dzwiek

Mikrofon

« Urzadzenie wejsciowe: zestaw stuchawkowy USB ,HyperX Cloud Stinger
2 Wireless”

Wyjécie audio

« Urzadzenie wyjéciowe: zestaw stuchawkowy USB ,HyperX Cloud Stinger 2
Wireless”

- Wyjscie na stuchawki: caty dzwigk

Wskaznik LED stanu

STAN
Wyszukiwanie

LED
Powolne miganie na zielono
90% — 100%: Swiecenie na zielono przez 5 s

Polaczono* 10% — 90%: miganie na zielono przez 10's

< 10%: miganie na czerwono przez 10 s

*Wskaznik poziomu natadowania baterii

*Wskaznik LED stanu wyfaczy sie automatycznie, aby nie zuzywac energii
Przycisk zasilania

Wigczanie/wytaczanie — nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy,
aby wiaczy¢ lub wytgczyc zestaw stuchawkowy

Pokretto regulacji gtosnosci

Obrode w gore lub w dét, aby dostosowac gtosnosc¢ dzwieku.

Mikrofon wyciszany przez podniesienie

tadowanie

Przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu stuchawkowego zaleca sie jego
petne natadowanie.

Ciagte $wiecenie na zielono Petne natadowanie
Miganie na zielono 10%-99%
<10%

Miganie na czerwono

Oprogramowanie HyperX NGENUITY

Przejdz na strone hyperx.com/ngenuity, aby pobrac oprogramowanie
NGENUITY. Funkcje oprogramowania NGENUITY obejmuja:

« DTS Headphone:X

« Regulacje ustawien equalizera

« Wskaznik poziomu natadowania baterii

Masz pytania lub problemy z konfiguracja?

Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej HyperX lub przeczytaj
instrukcje obstugi na stronie hyperx.com/support




OSTRZEZENIE:Uzywanie stuchawek przez duzszy czas przy wysokiej
gtosnosci moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

ESPANOL

Resumen
A - Micréfono que al girar se pone  F - Adaptador inaldmbrico USB
en modo mudo G - Orificio para la clavija de
B - LED de estado emparejamiento inaldmbrico
C - Boton de encendido H - LED de estado inaldmbrico
D - Puerto de carga USB C I - Cable de carga USB C
E - Perilla de volumen
Como usar los auriculares
1. Conecta el adaptador inaldmbrico a tu dispositivo
2. Enciende los auriculares
Configuracién en PC
Haz clic en el icono del altavoz > Selecciona Abrir ajustes de sonido >
Selecciona Panel de control de sonido
Dispositivo de reproduccion
Configura como ‘Dispositivo predeterminado "HyperX Cloud Stinger 2
Wireless”
Dispositivo de grabacion
Configura como ‘Dispositivo predeterminado “HyperX Cloud Stinger 2
Wireless”
Configuracion con PlayStation 5
Dirigete a la pantalla principal y selecciona Ajustes > Sonido
Micréfono
- Dispositivo de entrada: Auriculares USB “"HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
Salida de audio
- Dispositivo de salida: Auriculares USB “"HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
- Salida a auriculares: Todo audio

LED de estado
ESTADO LED
Buscando Luz verde parpadeante suave
90% - 100%: Luz verde fija durante 5 segundos
Conectado* 10% - 90%: Verde parpadeando durante 10 segundos
< 10%: Rojo parpadeando durante 10 segundos

*Indicacion del nivel de bateria
* La LED de estado automédticamente se apagard para preservar la vida Util

de la bateria

Boto6n de encendido

Sostén durante 3 segundos el botén de encendido/apagado para
encender/apagar los auriculares

Perilla de volumen

Deslizate hacia arriba y abajo para ajustar el nivel del micréfono.
Micréfono que al girar se pone en modo mudo

Cargando

Es recomendable realizar una carga completa de tus auriculares antes de
usarlos por primera vez.

LED DE ESTADO ESTADO DE CARGA

Verde sélido Carga Completa
Luz verde parpadeante 10%-99%
Luz roja parpadeante <10%

Software HyperX NGENUITY

Dirigete a hyperx.com/ngenuity para descargar el software NGENUITY. Las
funciones del software de NGENUITY incluyen:

- DTS Headphone:X

« Ajustes de ecualizacién ajustables

« Indicacién del nivel de baterfa

;Tienes alguna pregunta o consulta sobre la instalacion?

Ponte en contacto con el equipo de ayuda de HyperX o consulta el
manual de usuario en hyperx.com/support

ADVERTENCIA: Si los auriculares se utilizan a volimenes altos durante
periodos de tiempo prolongados, existe la posibilidad de sufrir dafo
auditivo permanente.

PORTUGUES

Visao Geral

A - Gire para tirar o som do microfone
B - LED de Status

C - Botdo liga/desliga

D - Porta de carregamento USB-C

E - Botdo de volume

Usando o Headset

1. Conecte o adaptador sem fio ao seu dispositivo
2.Ligue o headset

Configurando com o PC

F - Adaptador USB sem fio

G - Furo do pino para pareamento
sem fio

H - LED de status sem fio

1 - Cabo de carregamento USB-C



Cligue com o botao direito no icone de alto-falante > Selecionar Abrir
configuragdes de som > Selecionar Painel de controle de som
Dispositivo de Reproducao

Definir padrdo para "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”

Dispositivo de Gravagao

Definir dispositivo padréo para “HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
Configurando com o PlayStation 5

Va para a Tela inicial e selecione Configuragées > Som

Microfone

- Dispositivo de entrada: Headset USB “"HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
Saida de dudio

- Dispositivo de Saida: Headset USB "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
- Saida para fones de ouvido: Todo Audio

LED de Status

STATUS
Pesquisando

LED
Respiracao lenta em verde
90% — 100%: Verde estavel por 5 seg.
10% - 90%: Verde piscando por 10 seg.
< 10%: Vermelho piscando por 10 seg.

Conectado*

*Indicador do nivel da bateria

*O LED de status seré desligado automaticamente para manter a vida util
da bateria

Botao liga/desliga

Ligar/Desligar - Mantenha o botdo pressionado por 3 segundos para
ligar/desligar o headset

Botao de volume

Role para cima e para baixo para ajustar o nivel do volume.

Gire para tirar o som do microfone

Carregando

Recomenda-se carregar totalmente o headset antes do primeiro uso.

Verde estavel Totalmente carregado
10%-99 %
<10%

Respiragao em verde

Respiragao em vermelho

Software HyperX NGENUITY

Va até hyperx.com/ngenuity para fazer o download do software
NGENUITY. Os recursos do software NGENUITY incluem:

« DTS Headphone:X - Configuracoes EQ ajustaveis

« Indicador do nivel da bateria
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Duvidas ou problemas na Instalagao?

Contate a equipe de suporte HyperX ou consulte o manual do usuério em:
hyperx.com/support

AVISO: Em caso de uso prolongado em alto volume o headset pode causar
danos permanentes ao aparelho auditivo.

CESTINA

Prehled
A - Mikrofon, ktery se vyping otocenim F - Bezdratovy adaptér USB
B - Stavové kontrolka G - Kolikovy otvor pro bezdratové

C - Vypinac¢ pérovanf
D - Dobijeci port USB-C H - LED kontrolka stavu bezdratového
E - Kolecko pro ovladant hlasitosti pfipojeni

Pouziti sluchatek 1 - Dobijeci kabel USB-C

1. Pipoj bezdrétovy adaptér k zafizeni 2. Zapni nahlavni soupravu
Nastaveni pomoci PC

Klikni pravym tlacitkem na ikonu reproduktoru > zvol Oteviit nastavenf zvuku
> zvol Ovlddaci panel zvuku

Prehravaci zafizeni

Nastav prednastavené zafizeni na ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
Nahravaci zafizeni

Nastav prednastavené zafizeni na ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
Nastaveni pomoci PlayStation 5

Prejdéte na domovskou obrazovku a zvolte Nastaveni > Zvuk

Mikrofon

- Vstupni zafizeni: USB ndhlavni souprava ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
Audio vystup

- Vystupni zafizenf: USB ndhlavni souprava ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
- Vystup do sluchatek: Veskeré audio

Stavova kontrolka

STAV LED

Hledani Pomalu pulzujici zelena
90 - 100 %: Sviti zelend po dobu 5 s
Pfipojeno* 10-90 %: Blikajici zelena po dobu 10's
<10 %: Blikajici ¢ervend po dobu 10 s

*Indikace stavu baterie
*Stavové kontrolka LED se automaticky vypne, aby se Setfila Zivotnost baterie
Vypinac



Zapnuti/vypnuti — PodrZ stisknuty vypinac po dobu 3 sekund pro

zapnuti/vypnuti napjeni nahlavni soupravy

Kolecko pro ovladani hlasitosti

Otacej nahoru a doll pro nastaveni hlasitosti.

Mikrofon, ktery se vypina oto¢enim

Nabijeni

Pred prvnim pouzitim doporucujeme néhlavni soupravu plné nabit.
STAV LED STAV DOBIJENI

Nepfetrzité svitici zelena PIné nabito
Blika zelené 10%-99 %
Blika cervené <10%

Software HyperX NGENUITY

Navstiv hyperx.com/ngenuity a stahni si software NGENUITY. Prvky
softwaru NGENUITY:

« DTS Headphone:X

« Upravitelné nastaveni EQ

« Ukazatel stavu baterie

Otazky nebo problémy s nastavenim?

Kontaktuj tym podpory HyperX nebo si pfecti uzivatelskou pfiru¢ku na
adrese: hyperx.com/support

VAROVANI: Pokud se néhlavni souprava pouzivé po deléi dobu pfi
vysoké hlasitosti, mtZe dojit k trvalému poskozenf sluchu.

YKPAIHCbKA

Ornap

A - MikpodoH i3 NOBOPOTHYIM F - besgporosuin USB-anantep
BUMKHEHHAM G - MiKpooT8ip 1A BCTaHOBMEHHA

6e31pOTOBOrO 3'€|HaHHA
H - CeitnogioaHwit iHavKatop ctaHy
1 - Kabenb gns 3apagkm USB-C

B - CitnogioaHui iHankatop
C - KHOMKa Xm1BNeHHA

D - 3apsagHuit nopt USB-C

E - PerynaTop ryyHocTi
BukopucTtaHHA rapHiTypu
1. MigknioyiTe 63APOTOBMI adanTep A0 NPUCTPOIO 2. YBIMKHITL rapHiTypy
soupravu

HanawTtyBaHHA Ha MK

HaTUCHITL NPaBoto KHOMKOIO MULLI Ha MO3HauKy AvHaMiKa > Brubepitb

Open Sound settings > Bubepite Sound control panel

MpucTpiit BigTBOPEeHHA

Bcrarosite  «HyperX Cloud Stinger 2 Wireless» sk npuctpii 3a 11

3aMOBUYBaHHAM
MpucTpin 3anucy

Bcramosite  «HyperX Cloud Stinger 2 Wireless» Ak npwcTpiin 3a
3aMOBUYBaHHAM

HanawrtyBaHHa ansa PlayStation 5

Y lonosHomy meHio B1bepiTh Settings > Sound

MikpodoH

« NpwicTpint BBefeHHA: USB-rapritypa «HyperX Cloud Stinger 2 Wireless»
Aypio-suxin

- MpucTpint BuBeeHHs: USB-rapHitypa «HyperX Cloud Stinger 2 Wireless»
- BeeneHHA Ha rapHitypy: Bce ayaio

CeiTnogiogHWI iHAMKaTop

CTAH LED

Mowyk MoBinbHe «AUXaHHA» 3eNeHUM
90 — 100 %: IHAMKATOP CBITUTLCA 3€NEHUM NPOTATOM 5 CeKYHA
MipknioueHo™ | 10 — 90 %: IHaUKaTOp 6n1MaE 3eneHm NpoTArom 10 cekyHs
< 10 %: IHgrKaTop 6nMMaE YepBOHUM NPOTArom 10 cekyHA

*PiBeHb 3apaay akymynatopa

* [HAVKaTOP aBTOMATUUHO BHMUKAETBCA, LLOOM 3EKOHOMUTY 3apAj,
akymynatopa

KHonka xusneHHa

YTpUMy#iTe KHOMKY NPOTArOM 3 CEKYHZ ANA BUMKHEHHA ab0 BBIMKHEHHSA
rapHiTypu

Perynatop ryuHocri

PerynioBaHHs piBHA ryyHOCTI.

Mikpo¢OH i3 NOBOPOTHNM BUMKHEHHAM

3apagKaHHA

Mepen NepLIrM BYKOPUCTaHHAM PEKOMEH/IYETbCA NOBHICTIO 3apAaUTA
rapHiTypy.

CBITIOAIOAHUM IHANKATOP | PIBEHb 3APAZY AKYMYIATOPA

3eneHuit MosHicTio i
«[uxaouni» 3enennin 10%-99 %
«[nxaioumniny YepBOHUIA <10%

MporpamHe 3a6e3neyeHHa HyperX NGENUITY

Mporpamte 3a6e3neyeHHa NGENUITY MOoxHa 3aBaHTaxmTH 3a
nocunaxHam: hyperx.com/ngenuity Oco6nmsoci M3 NGENUITY:
« DTS Headphone:X  « MoxnvBicTb HanawTyBaHHA ekBanaisepa

« PiBeHb 3apAy akymynatopa



BuHuMKnM 3anutaHHA abo Npo6aeMmn CTOCOBHO HanalTyBaHHA?
3BepHITbCA [0 CyKOm NiaTpUMKM HyperX abo anBITbCA NOCIGHMK
KopycTyBaya Ha caiTi: hyperx.com/support

MOMEPEPKEHHA! BukoprcTaHHA HaByLWHWKIB 3a BEAMKOrO PIBHA MyYHOCTI
NPOTArOM JOBrOro nepioy Yacy Moxe Npr3BecTy O TPMBANoro
NOripLUeHHA CAIYXy.

PYCCKUW

0630p

A - MUKPOGOH C NOBOPOTHBIM OTKMIOYEHUEM

B - CBETOAMOAHBIN MHANKATOP COCTOAHMA

C - KHonka nuTtaHns

D - Mopt USB-C anq 3apaaku

E - Konecviko perynvpoBKM rpoMKOCTv

F - BecnposoaHo agantep USB

G - KOHTaKTHOE MMKPOOTBEPCTE 1A CONPFAXEHNA BeCNPOBOAHOTO
yCTpOWiCTBa

H - CBeTOAVOAHDIN UHAMKATOP COCTOAHMA 6ECMPOBOAHOMO YCTPOMCTBA

| - Kabenb USB-C ana 3apsagku

Wcnonb3oBaHue rapHUTypbi

1. NMoaknioumnTe 6eCNPOBOAHON afanTep K CBOEMy YCTPOMCTBY.

2. BKnoumTe NiTaH1e rapHUTYpbI.

Hacrpoiika ana ncnonbsosanua c MK

LLlenkHmTe NpaBoit KHOMKOW MblLUM NUKTOrpaMmy AnHammKa > Beibepute
OTKPbITb HAaCTPOKY 3ByKa > Boibepyite MaHenb yrnpasneHua 3s8yKom.
YcTpoiicteo BocnpousseeHus

3apaliTe yCTpoicTao no ymondaruio kak «HyperX Cloud Stinger 2 Wireless».
YCTponcTBO 3anuncu

3apaliTe yCTpocTBo no ymondaruio kak «HyperX Cloud Stinger 2 Wireless».
Hactpoiika ana ncnonb3sosanusa ¢ PlayStation 5

[NepenauTe Ha raBHbI 3KpaH 1 BbibepuTe HacTpoiku > 3ByK.
MukpodpoH

- Ycrpoiicteo Beofa: USB-rapHutypa «HyperX Cloud Stinger 2 Wireless».
3BYKOBOW BbIXO

- Ycrpoiicteo Bbisoga: USB-rapHutypa «HyperX Cloud Stinger 2 Wireless»
« BblBOA Ha HayLWHVIKK: Bce 3ByKun

CBETOANOAHDI MHANKATOP COCTOAHNA
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COCTOAHUE LED

Boinonaetcs Mep1IeHHO NyNbCUPYeT 3eM1eHbIM LIBETOM.

90% — 100%: MOCTOAHHO rOPUT 3eNEeHbIM LIBETOM B TeYEHMe 5 C.

MopknioueHo* 10% - 90%: MuraeT 3eneHbiM UBeTOM B TeueHue 10 c.

< 10%: MuraeT KpacHbIM LiBETOM B TeyeHue 10 .
*VIHAMKaLMA YPOBHA 3apAfa akkyMynatopa
* IHAMKATOP COCTOAHMA BbIKTIOYAETCA aBTOMATUYECKM [41A SKOHOMUM
pecypca 6atapen.
KHonka nutanunsa
BrnioueHne/BbIKoYeHe NUTaHNA — HaXMUTE U yAepXVBaiTe KHOMKY B
TeyeHwe 3 ceKkyHp, UToDbl BKIIOUNTD NI BBIKIIOUNTD TAPHNTYPY.
Konecmnko perynmposkmn rpomkocT
Vcnonb3yite NPOKPYTKY BBEPX V1 BHI3 1A PErySIMPOBKMA YPOBHA
rPOMKOCTI.
MMKpPOGOH € MOBOPOTHBIM OTK/IOUYEHUEM
3apapgka
lNepea NepBbIM NCNONb30BaHVIeM PEKOMEHAYETCA MOMHOCTHIO 3apAAUTL
rapHUTYpPy.

WHAVKATOP LED COCTOAHNA COCTOAHWE 3APALKMN

HeﬂpepblBHO rOpwT 3eN1eHbIM LIBETOM. MonHocTbio 3apAxeHa
MynbcupyeT 3eneHbIM LBETOM. 10%-99 %
MynbcrpyeT KpacHbIM LiBETOM. <10%

MporpammHoe o6ecneyenne HyperX NGENUITY

MNepeiianTe Ha Beb-caiT hyperx.com/ngenuity 4Tobbi 3arpysuts
nporpamvHoe obecnevervie NGENUITY. OyHKLMM NporpaMmHOro
obecneuermna NGENUITY:

- DTS Headphone:X - Perynupyemble HacTpOiiku SKkBanamsepa

- iHavikaTop ypoBHA 3apaja akkymynatopa

Bonpocbl nan npobnembl ¢ HaCTPOIKOIA?

CBAXNUTECH CO CIY»KOOM TEXHUUECKON NoaaepKu HyperX nimn
obpaTnTeCh K PyKOBOACTBY MO/b30BaTeNs Mo afpecy:
hyperx.com/support

MPEAYNPEXAEHME. Micnonb3oBaHve rapHUTYpbl NP BbICOKON
FPOMKOCTI B TeUEHIE NPOAOIKUTENBHOTO BPEMEHY MOXKET NPUBECTY K
HEeobpPaTMMOMY HapyLEHWIO CNyxa.
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KA3AKLLA

LWony

A - MukpodoHabl ewipy yLiH 6ypaHbi3

B - Ky#i >xapbikanoap!

C - Kyar Tyiimeci

D - 3apsiatayra apHanraH USB-C noptbl

E - Abi6bic AeHreneri

F - USB cbimcbI3 agantep

G - CbIMCbI3 XyNTacTbIpyFa apHa/FaH Lere caHplnaybl

H - CbiMCbI3 Xeni KyRiHiH Xapblkanoab!

| - 3apsinTayra apHanraH USB-C kaGeni

FapHUTYypaHbl nanganaHy

1. KypblInFbiFa CbIMCbI3 aaantepai xasnranbl3

2.[apHWTypaHbl icke KOCbIHbI3

[OK kemerimeH 6antay

[vHamuk 6enriwecin TiHTYIpAIH OH XaK TyiiMeciMeH 6acbiHbI3>
TaHaaHbI3: AbiObic napameTpaepiH aly>/bi6biCTbl 6ackapy naneni
OHaTy KYpbINFbIChI

Spenki kypbinFbl petiHae "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless" opHaTbIHbI3
Xasy KypbinFbicbl

Daenki KypbinFbl petiHae "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless" opHaTbIHbI3
PlayStation 5 6araapnamanbik, xxacakTamacbl apKbiibl 6antay
Bactbl akpatra eTin, MNapameTtpnep > [Abi6bIC TapMaFbiH TaHAaHbI3.
MukpodoH

« EHrizy kypbinFeicsl: "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless" USB
rapHUTypachbl

Ayavo WbiFbICh

« WeiFapy kypbinFeicel: "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless" USB
rapHUTypachl

« Kynakkan wblifbicbl: Bapnblk ayano

Ky >xapbikavonb!

KY®l LED

Ispenyne JKacbin TycneH 6asy XbinbibIKTanabl
90 — 100 %: 5 cekyHA 607ibl XacbIn TyCNeH TypaKTbl XaHaab!
KocbinFan* 10 — 90 %: Xacbin TycneH 10 cekyHa 60ibl XbINbiNbIKTanab!

< 10%: Kbi3bin TycneH 10 cekyHp 60iibl XbiMbinbiKTaiab!

*Batapes AeHreniHiH kepceTkilui

*BatapesiHbiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH y3apTy YLUiH Kyi Xapblkavoas
aBTOMATTbI TypAe eweai.

Kyat Tyinmeci

KyaTTbl Kocy/eLwipy - rapHUTypaHbl KOCy/eLwipy YLUiH TyiMeHi 3
ceKyHA 6acbin TYPbIHbI3

Obi6bic aeHreneri

[bI6bIC AeHreliH peTTey YLLIH XOFapbl XXoHe TeMeH alHanabIpbIHbI3.
MuKpodoHAbI eLwipy YLiH 6ypaHbI3

3apsparanyaa

["apHUTYpaHbl anFall peT KonaaHap anabiHaa Tonblk 3apaaray
YCbIHbINAAbI.

TypaKThl Xacbin TyC TonblFbiMeH 3apsaTanFaH
JKbINbINbIKTaNTBIH Xackin TyC 10%-99 %
<10%

JKbINbINbIKTANTBLIH KbI3bIN TYC

HyperX NGENUITY 6araapnamansik, xxacaktamachbl

NGENUITY 6aFaapaamarnbik xacakTamachlH XXyKTen any yLUiH
hyperx.com/ngenuity caiitbiHa eTiHi3. NGENUITYGaraapnamansik
acakTaMmacblHbIH MyMKIHAIKTEpiHe kenecinep kipepi:

« DTS Headphone:X

- PeTTeneTiH akBanaisep napameTpnepi

« Batapes geHrewiHiH MHAMKaTOPbl

CypakTap Hemece OpHaTy Ke3iHae KMbIHAbIKTap TyblHAaAbl Ma?
HyperX konaay KbiameTiHe xabapnacbiHbl3 Hemece
hyperx.com/support MekeHxarbiHaaFbI NaiaanaHyLbl HyCKay biFbiH
KapaHbI3

ECKEPTY: MapHWUTypaHbl y3aK yakplT 60ibl XOoFapbl AblObIC
AeHreiiHae nanganaHy ecty kabineTiHiK Gipxxonata 3akbiMaanybiHa
SKeNyi MyMKIH.



TURKISH

Genel Goriinim

A - Mikrofonu dénduir-sessize al

B - Durum LED'i

C- Gug dugmesi

D - USB-C sarj baglanti noktas

E - Ses seviyesi tekerlegi

F - USB kablosuz adaptort

G - Kablosuz baglanti eslestirme pim deligi

H - Kablosuz baglanti durum LED'i

1 - USB-C sarj kablosu

Kulakligin Kullanimi

1. Kablosuz adaptorinii cihaziniza baglayin.

2. Kulakligin gliciind agin.

PCayarlar

Hoparldr simgesine sagd tiklayin ve su secimleri yapin: > Open Sound
settings (Ses ayarlarini ag) > Sound control panel (Ses kontrol paneli)
Oynatma Cihazi

Varsayilan Cihaz i¢in su se¢imi yapin: “HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
Kayit Cihazi

Varsayilan Cihaz igin su seimi yapin: "HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
PlayStation 5 ayarlari

Ana sayfaya gidin ve su secimleri yapin: Settings (Ayarlar) > Sound (Ses)
Mikrofon

« Girig Cihazi: USB Kulaklik “HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”

Ses Cikigi

« Cikis Cihazi: USB Kulaklik “HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”

« Kulakhiga Cikis Ver: All Audio (Tum Ses)

Durum LED'i
DURUM LED
Anyor MoBinbHe «gnxaHHA» 3eNeHnM
90 — 100 %: 5 saniyeligine diiz yesil
Baglandi* 10 — 90 %: 10 saniye yanip sénen yesil
<10 %: 10 saniye yanip sonen kirmizi

*Pil seviyesi gostergesi
*Kalan pil 6mrind korumak igin, durum LED'i 5 saniye sonra otomatik olarak
kapanir.
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Glig diigmesi

Kulakligin guicini agmak/kapatmak igin bu digmeyi 3 saniye basili tutun.
Ses seviyesi tekerlegi

Ses seviyesini ayarlamak icin yukari veya asagi dogru kaydirin.

Mikrofonu Déndiir Sessize Al

Sarj etme

Ilk kez kullanmadan once, kulakligi tamamen sarj etmeniz dnerilir.

DURUM LED ‘ SARJ DURUMU
Diiz yesil Tam Dolu
Yavas yanip sénen yesil 10%-99 %
Yanip sénen kirmizi <10%

HyperX NGENUITY Yazilimi

NGENUITY yazilimini hyperx.com/ngenuity adresinden indirebilirsiniz.
NGENUITY yaziliminin icerigi:

« DTS Headphone:X - Kullanici tarafindan yapilabilen EQ ayarlar

« Pil seviyesi gostergesi

Sorular ve Kurulum Sorunlari

HyperX destek ekibi ile iletisime gegin veya kullanim kilavuzunu inceleyin:
hyperx.com/support

UYARI: Kulakliklar uzun stre yiiksek ses seviyelerinde kullanildiginda kalici
isitme bozukluklari sz konusu olabilir.



ROMANA

Prezentare generala

A - Roteste pentru a dezactiva microfonul

B - Led de stare F - Receptor wireless USB

C - Buton pornire/oprire G - Orificiu mic pentru asociere wireless
D - Port de incércare USB-C H - LED stare wireless

E - Rotita volum 1- Cablu de incircare USB-C
Folosirea castilor

1. Conecteaza adaptorul wireless la dispozitivul tdu

2. Porneste castile

Configurarea cu PC-ul

Clic dreapta pe pictograma microfon > Selectati Deschideti setdri sunet >
Selectati Panou control sunet

Dispozitiv de redare

Seteaza dispozitiv implicit la ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
Dispozitiv de inregistrare

Setati dispozitiv implicit la ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless"
Configurarea cu PlayStation 5

Accesati ecranul principal si selectati Setdri > Sunet

Microfon

« Dispozitiv intrare: Casti cu USB ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”
lesire audio

- Dispozitiv iegire: Casti cu USB ,HyperX Cloud Stinger 2 Wireless”

- lesire la casti: Toate audio

Led de stare

STARE LED

Se cautd Palpaire usoara verde
90 % - 100 %: Verde continuu timp de 5 secunde
Conectat* 10% - 90 %: Verde intermitent timp de 10 secunde
<10 %: Rosu intermitent timp de 10 secunde

*Indicare nivel baterie

*LED-ul de stare se va stinge automat pentru a economisi durata de viata a
bateriei

Buton pornire/oprire

Pornire/oprire - tine apasat butonul timp de 3 secunde pentru a porni/opri
castile

Rotita volum

Deruleaza in sus si in jos pentru a ajusta nivelul volumului.

Roteste pentru a dezactiva microfonul

Incarcare
Se recomandd incarcarea completd a castilor inaintea primei utilizari.

STARE LED STADIUL IN ARII

Incarcare completa Verde continuu
10%-99 %
<10%

Palpaire verde

Palpaire rosu

Software HyperX NGENUITY

Accesati hyperxgaming.com/ngenuity pentru a descarca software-ul
NGENUITY. Caracteristicile software-ului NGENUITY includ:

« DTS Headphone:X

- Setari EQ reglabile

- Indicator nivel baterie

Intrebari sau probleme la instalare?

Contacteaza echipa de asistenta HyperX sau consulta manualul de la
utilizare la adresa : hyperxgaming.com/support/headsets
AVERTISMENT: Pot apdrea probleme permanente de auz in cazul in care
castile sunt folosite la un volum ridicat pentru perioade indelungate de
timp.



SLOVENSCINA

Pregled

A - Zavrtite za utisanje mikrofona
B - Indikator LED za stanje
C - Gumb za vklop/izklop
D - Polnilni vhod USB-C

E - Vrtljiv gumb za glasnost
Uporaba slusalk

1. Brezzi¢ni adapter povezite s svojo napravo 2. Vklopite slusalke
Nastavitev z osebnim ra¢unalnikom

Z desno tipko kliknite ikono zvocnika > izberite Odpri nastavitve zvoka >
izberite Nadzorna ploica za zvok

Naprava za predvajanje

Nastavite privzeto napravo na »HyperX Cloud 2 Wireless«
Snemalna naprava

Nastavite privzeto napravo na »HyperX Cloud Stinger 2 Wireless«
Nastavitev s PlayStation 5

Pojdite na zacetni zaslon in izberite Nastavitve > Zvok

Mikrofon

+Vhodna naprava: Slusalke USB »HyperX Cloud Stinger 2 Wireless«
Zvocniizhod

- Izhodna naprava: Slusalke USB »HyperX Cloud Stinger 2 Wireless«
- Izhod v slusalke: Vsi zvoki

Indikator LED za stanje

F - Brezzi¢ni adapter USB

G - Luknjica za vklop seznanjanja

H - Indikator LED za stanje
brezzi¢ne povezave

I - Polnilni kabel USB-C

STANJE | LED
Iskanje Pocasno utripanje zelene barve
90 - 100 %: Neprekinjena zelena barva 5 s
Povezano* 10-90 %: Utripajoca zelena barva 10 s
<10 %: Utripajoca rde¢a barva 10 s

*Indikator za raven baterije

*Indikator LED za stanje se samodejno izklopi za var¢evanje z baterijo
Gumb za vklop/izklop

Vklop/izklop napajanja — za vklop/izklop slusalk drzite gumb pritisnjen 3
sekunde

Vrtljiv gumb za glasnost

Povlecite navzgor ali navzdol za prilagoditev glasnosti.

Zavrtite za utisanje mikrofona
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Polnjenje
Priporocljivo je, da pred prvo uporabo popolnoma napolnite slusalke.

STANJE LED STANJE POLNJENJA

V celoti napolnjeno Neprekinjena zelena barva
10%-99 %
<10%

Utripanje v zeleni barvi

Utripanje v rdeci barvi

Programska oprema HyperX NGENUITY

Obiscite stran hyperxgaming.com/ngenuity in prenesite programsko
opremo NGENUITY. Funkcije programske opreme NGENUITY vkljucujejo:
« DTS Headphone:X

- Prilagodljive nastavitve EQ

« Indikator za raven baterije

Vprasanja ali teZzave pri namestitvi?

Obrnite se na ekipo za podporo HyperX ali si oglejte uporabniski prirocnik
: hyperxgaming.com/support/headsets

OPOZORILO: Ce slusalke uporabljate dlje ¢asa pri visoki glasnosti, lahko
pride do trajne poskodbe sluha.



Simplified Declaration of Conformity

Hereby, HP declares that the radio equipment is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the
following internet address: www.hp.eu/certificates (search with Model Name)
UK only: Hereby, HP declares that the radio equipment is in compliance with
the relevant statutory requirements. The full text of the declaration of
conformity is available at the following internet address: www.hp.eu/certifi-
cates (search with Model Name)

Hiermit erklart HP, dass der Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar: www.hp.eu/certificates (Suchen Sie mit
Modellnamen)

Le soussigné, HP déclare que I'équipement radioélectrique du type est
conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet suivante: www.hp.eu/certificates
(Recherchez avec nom du modeéle )

Con la presente HP dichiara che il tipo di apparecchiatura radio & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: www.hp.eu/certificates (Cercare
usando il modello del prodotto)

Por la presente HP declara que el tipo de equipo radioeléctrico es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esté4 disponible en la direccion Internet siguiente: www.hp.eu-
/certificates (Buscar con el nombre del modelo)

HP niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego jest zgodny z
Dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.hp.eu/certificates  (Szukaj w
nazwie modelu)

Prin prezenta, HP declara c& tipul de echipamente radio este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: www.hp.eu/certificates (Cutare cu
numele modelului)

Hierbij verklaart ik, HP dat het type radioapparatuur conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: www.hp.eu/certificates (Zoek
met de de modelnaam)

HP igazolja, hogy a tipusu rddidberendezés megfelel 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezo internetes
cimen: www.hp.eu/certificates (Keresés a modell neve )

HP declara que o presente tipo de equipamento de radio estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragao de
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conformidade esta disponivel no enderego de Internet: www.hp.eu/certifi-
cates (Pesquisar pelo nome do equipamento)

Me v mapovoa o HP dnAwvel 6Tt o padlogEonhiopds minpol Ty odnyia
2014/53/EE. To MA\f|peG Keipevo Tng Sri\wong ouppopewong EE diatiBetal oty
akoAoubn 1otooehida oto Siadiktuo: www.hp.eu/certificates (Avalitnon pe
TO VoA TOU HOVTENOU)

Harmed forsakrar HP att denna typ av radioutrustning Gverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till EU-férsakran om Gverensstam-
melse finns pa foljande webbadress: www.hp.eu/certificates  (Sok med
modellnamn)

Timto HP prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohléseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: www.hp.eu/certificates (Vyhledavani s nazvem modelu)
C HacToAwoto HP pgeknapupa, 4Ye TO3W TUN PaaMoOChbOPBXKEHWE € B
cvoteetcTBve C  [upektusa 2014/53/EC. Uanocthmat Tekct Ha EC
AeKnapaunATa 3a CbOTBETCTBME MOXE [a Ce Hamepu Ha CNefHnA UHTepHeT
aapec: www.hp.eu/certificates (TbpceHe C UMETO Ha Moaena)

HP tymto vyhlasuje, ze rddiové zariadenie typu je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Uplné EU vyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: www.hp.eu/certificates (Vyhladavanie s nazvom modelu)

Hermed erklaerer HP at radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse: www.hp.eu/certificates (Seg med modelnavn)

HP vakuuttaa etta radiolaitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen  taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: www.hp.eu/certificates (Hae mallin nimi)

A3, HP, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas
ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas siuo interneto adresu: www.hp.eu-
/certificates (Paieska naudojant modelio pavadinimas)

Herved erklzerer HP at radioutstyr type er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
EU-erklzering fulltekst finner du pé felgende internettadresse: www.hp.eu/cer-
tificates (Sok med modellnavn)

HP potrjuje, da je tip radijske opreme skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.hp.eu/certificates (Iskanje zimenom modela)

Kaesolevaga deklareerib HP et kdesolev raadioseadme tllp vastab direktiivi
2014/53/EL nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: www.hp.eu/certificates (Otsi mudeli nimi)

HP ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa u skladu s Direktivai 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj
adresi: www.hp.eu/certificates (Trazi u nazivu modela)

Ar S0 HP deklaré, ka radioiekarta atbilst Direktivas 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada interneta vietné: www.hp.eu/cer-



tificates (Meklét ar modela nosaukumuy)

Hér med lysir HP sem radioudstyrstypen er f samraemi vid tilskipun 2014/53/EB.
Heildartexta EB-Leyfisyfirlysing er ad finna 4 eftirfarandi veffang: www.hp.eu-
/certificates (Leita med tegundarheiti)

B'dan, HP, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju huwa konformi mad-Diret-
tiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: www.hp.eu/certificates (Fittex bil
isem tal-mudell)

Isbu belge; HP telsiz ekipmani tipinin 2014/53/AB sayili Direktif'e uygun
oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur: www.hp.eu/certificates (Model adi ile arama)

Battery/TX Power Info
Battery Information

Contains 3.7V, 1020mAh Li-ion Battery, 3.774Wh

Cannot be replaced by user

Frequency & TX Power Information

Frequency Bands: 2.4GHz (TX Power: 2.5+1dBm)

FCC Compliance and Advisory Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, according to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the useris encouraged to try correct the
interference by one or more of the following measures:

1. Reorient the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3.Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any special accessories needed for compliance must be specified in the
instruction manual.

22

Warning: A shielded-type power cord is required in order to meet FCC emission
limits and also to prevent interference to the nearby radio and television
reception. It is essential that only the supplied power cord be used. Use only
shielded cables to connect I/O devices to this equipment.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.
FCC ID: B94-CS009

Radiation Exposure Statement

The product comply with the FCC portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in
this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product
can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower
output power if such function is available.

Canada Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis Canadian

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

ISED Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference,

(2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

L'émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

IC: 466C-CS009

Radiation Exposure Statement

The product comply with the Canada portable RF exposure limit set forth for
an uncontrolled environment and are safe for intended operation as
described in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved
if the product can be kept as far as possible from the user body or set the
device to lower output power if such function is available.

Déclaration d'exposition aux radiations

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables
RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non
controlé.

Le produit est sar pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La
réduction aux expositions RF peut étre augmentée si I'appareil peut étre



conservé aussi loin que possible du corps de |'utilisateur ou que le dispositif est
réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.
Taiwan NCC Statement

IS SRAI ZEINRGAEN - FEKE - A5 BRAEMAEONGEBELBEE

* MAINERB B RGE Z T RINEE © EINEFEREM 2 ERTERERMLZERT
ARIB(E ; BRMETRRRE - BUAEA - TS EETBESGREDS - 8l

MAERE - EEEERAREFR L BRBER - BRIRFERNABRZAHER
FIHE  NERBEEEREFTBRERTE -
KCC statement

= 7171 (P& YESLTIR)
0l 7171 7HE&(BE) TRAUHYIDIZ2M F 2 7F0M A8 st
HNE SH2Z o0, 2 EXH0M ABE = UAFLIC

Japan VCCI Statement

ZOEBIE. VSABEBRTY, COXBIF. FERHCEMAISCLZBNEL
TWETH, TOEBHSIVAPTLEY 3 VRERIGEELTERTNS L. 2
EREESIERIIENBYET,

HUREBAE I > TELVEY RV E LTFEW,

Turkey WEEE Statement

Tarkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

India RoHS Statement

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction
in hazardous substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling)
Rule 2016 It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated dipheny! ethers in concentrations exceeding 0.1 weight
% and 001 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

IFETEL Statement

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada. IFETEL: RCPHYCS22-1940, IFETEL: RPCHYCS22-1941

Brazil ANATEL statement (Resolution 680)
Este equipamento nao tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

ODANATEL @DANATEL [ RAMATEL (R RAWATEL

09310-22-02585  09313-22-02585 C-28226 C-28227

Wireless Headset/ R £ EL i/ F 4 B4, Model/BL8%/E S CS009
Wireless adapter/f 4R £ UL 88/ 72 4 # UL 2], Model/AL8%/5L S CSO09WA
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